
Фабула или пересказ 
содержания



• Автобус едет из Амаги в Токио. Водителя прозвали в 
насмешку Господин Спасибо, поскольку он весело 
благодарит каждую машину, каждый обоз, каждую группу 
людей, которых обгоняет по дороге, — даже стада 
животных. 



• Он — сама вежливость, сама обходительность. По пути он 
выполняет поручения разных людей — даже тех, кто не 
едет в автобусе; поэтому он часто и надолго 
останавливается, чем выводит из себя одного ворчливого 
пассажира. 



• Сегодня в его автобус села пристыженная и 
грустная 17-летняя девушка, которую мать везет на 
продажу в большой город. 



• Главный предмет разговоров между пассажирами — 
трудные времена, депрессия, безработица. 
«Единственное, чего нам хватает, — говорит одна 
женщина, — это дети». 



• Время от времени девушка, которую мать везет в 
Токио, тихо плачет. Водитель подолгу разглядывает 
ее в зеркало заднего вида и восхищается ею. 
Отвлекшись, он чуть было не направляет автобус в 
кювет. 



• Молодая женщина, которая везде побывала («Я так долго 
бродила по свету, что уже не помню, откуда я родом»), раздает 
пассажирам выпивку и заставляет их петь — всех, кроме 
ворчуна, которого не любит. 



• Тот же, обидевшись, напоминает, что пить и 
петь в автобусах запрещено. Одна остановка 
следует за другой. Пассажиры сменяют друг 
друга. 



• Одна девушка просит водителя положить 
вместо нее цветы на могилу ее матери, 
поскольку она уезжает работать в другой город. 



• В автобус садится священник, едущий на похороны; 2 
суеверных пассажира тут же выходят. По дороге героям 
встречается бродячая труппа театра кабуки, дающая 
представление зрителям. 



• Мальчишка едет к умирающей бабушке. 
Женщина, которая все повидала, предлагает 
водителю отказаться от мысли о покупке нового 
автобуса. 



• Она советует ему потратить его сбережения на то, чтобы 
девушку не продали в Токио. На следующий день 
водитель, последовавший этому совету, увозит среди 
прочих пассажиров юную дочь старухи, радостную и 
спокойную. 




